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JL/RL - 1301 Document 1650-PS 


POLICE SECRETE D'ETAT (GESTAPO) - DIRECTION (POLIZEISTELLE) 
DE COLOGNE, 


ENREGISTREMENT A L'ARRIVEE : EXPEDIE 
$ 
Von durch IV-D Extrait: pour (4uszugan): Jour, mois 
illisible : IV B 191 : année, 
4 mars 15 h,5 : heure 


N^ 2 6/44 gks Ha 


Transmission secrète - 4 considérer comia secret d'Etat - 
D.0.R. BERLIN NUE 19507 - 4-544. 1430 = WF 


A tous ı 

Comuandants des directions de la Gestapo à l'exception de 
celles de PRAGUE et de BRUNN. 

Inspeéteurs de la SIPO 

Inspecteurs des S.D, 


Bit + Mesures à prendre contre les Prisonniers de guerre 
officiers et sous-officiers non travailleurs, qui seront re- 
pris après évasion, prescrites par O.K.W, (Le Commandant’ en 
Chef de la Wehrmacht) - (Ces mesures ne concernent pas les 
prisonniers anglais ou américains), 


l, Tout prisonnier officier ou sous-officier non travailleur 
(à l'exception des prisonniers anglais et américains), qu! 
1l s'agisse d'évasions au cours d'un déplacement, d'évasions 
collectives ou d'évésions individuelles, devra 8tre remis 
dés capture au Chef de la Police de Sfiraté at des Services 
de la Sûreté (S.D.) avec l'indication (Kennwort Stufe Roem 3 


2. Les transferts de prisonniers de guerre à la Police de 
"ürété ne doivent en aucun cas être connus officiellement à 
l'étranger et les autres prisonniers ne devront en aucun 
cas être informés du fait que leurs camarades évadés opt 
été repris, Cas derniers seront signalés aux bureaux de 
renseignements de la Wehrmacht come "évadés et non repris", 


Leur correspondance sera traitée en conséquence, C'est cate: 
‘te même mention qui devra âtre communiquée aux enquêteurs 

de la puissance protectrice de 1a Croix-Rouge internationale 
ou de tout autre Société da Secours, 


3. Dans le cas où des officiers anglais ou américains ou 

des sous-officiers non travailleurs appartenant à l'une 

de ces nationalités viendraitent à Atra repris, ils devraien 
être immédiatement mis en lieu sûr hors de l'enceinte du 
canp et hors de vue de leurs camarades, Si la Wehrmacht 


vo les 
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ne dispose d'aucun local approprié pour leur internement, 
ils seront enfermés dans les locaux de la Police locale, 


La décision au wg es de leur remise éventuélle à 1a 
Police de Sûreté sera demandée chaque fois et d'urgence 

par le Commandanent militaire 0.K.W. ( Commandant en Chef 

de la Wehrmacht) - Chef du Service des Prisonniers de guerre, 


En outre, je donne l'ordre suivant : 


l Les Directions de la Gestápo reçoivent des Kommandan- 

turs des Stalags les officiers prisonniers de guerre 
repris après évasion et les transfèrant au camp de concen- 
tration de Mathausen, selon le processus en vigueur, toutes 
les fois que.l'organisaticn d'un transport spécial ne s' 
avére pas indispensable. - Pendant tout le déplacenant kes 
prisonniers doivent être enohainés dauf sur le parcours 
conduisant à la gare lorsque ce dernier est exposé aux vues 
du public, La Kommandantur du camp de Mathausen devra être 
avisée que ces prisonniers lui sont envoyés dans le cédre 
de 1 "Aktion Kugel" - en cas d'évènements exceptionnels 
rendre d'urgence les états dressés par les directions qui 
devront 8tre d'une exactitude rigoureuse, 


2. A fin d'assurer la canouflage des prisonniers de guer- 
re repris après évasion, les Commandants des Stalags 

devront s'abstenir de les transfèrer directement au camp 

de „athausen mais les renettre préalablement au Service de 


la Gestapo locale, 


3e En raison de l'enconbrenent des prisons de la Police, 
les évadés repris ne devront être remis à celle-ci 
que lorsque la Wehrmacht ne disposera réellement d'aucun 
local approprié. Au regu du présent ordre, les destinatai- 
148 Sa mettront d'urgence en relatigf avec les Connandants 
des Stalags, afin d'assurer la stricte conservation du se- 
crat, l'intornement ne devra en aucun cas être effectué 
dans les locaux autres que. ceux relevant directement de la 
Police (canps d'éducation professionnelle, par exemple - 
Arbeitz = erzeihningslager). 
de Lorsque des officiers ou sous-officiers ne travaillant 
pas auront été repris par les Services da la Police et 
que leur cas aura pu être tiré parfaitement au clair, il n' 
y Aura lieu de les ramattre à la Komuandantur, mais seule- 
nent d'en avisar la Stalag et de lui demander d'en prendre 
livraison dans le cadre de 1! "aktion Kugel", 


Les officiers anglais et anéricains ainsi que les sous- 
officiers non travailleurs appartenant à ces nationalités at 
repris après évasion devront en tous les cas tre remis A la 
Wehrmacht. 

5 Les autorités das Polices urbaines et des districts ne 


devront pas avoir connaissance des bnstructions énon- 
cés ci-dessus, 


Le Chef de la SIPO UD SD Roen 4-D 5 Kle 
B. Nr 61/44 GRS - IV 
signé MULLER SS -G-Ruf, 
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OFFICE U.S. CHIEF OF COUNSEL 
FOR TEE PROSECUTION OF AXIS CRIMINALITY 
Dato: 26 September 1945 


Doc, Nos 1650%PS STAFF EVIDENCE ANALYSIS 


DESCRIPTION OF ATTACHED DOCUMENT (Under following headings). 


Title and Natures:  Topsocrct Teletype Circular from tho Chiof 
of the Sipo and SD to cortain Polico Headquarters on transfor 
of certain Pis to tho MAUTEAUSEN Concentration Camp. 


Dato: 4 March 44 Original ( ) Copy (X) Language: German 


LOCATION OF ORIGINAL (also WITNESS if applicable) as of 26 Sopt- 
ember 1945; Unknown; Copy in OCC Files Nurnberg. 


SOURCE OF ORIGINAL: ? 


PERSONS IMPLICATE HITLER, Adolf; HIMMLER, Heinrich; KALTEN- 
BRUNNER, Err BERGER, Gottlob. 


REFERENCES TO INDEX HEADINGS (Key to par. nos. of Summary below); 
y 


ATROCITIES: against military porsonnol; CONCENTRATION CAMPS; 
POLICE: Gestapo;  VERRMACIHT:OK 


NECESSARY PROCESSING TO PUT IN EVIDENTIARY FORM; LEADS: None 
SUMMARY OF RELEVANT POINTS (with pago reforences): 


l. his circular informs tho Rozional Headquarters of tho 
Gestapo and tho heads of tho Sacurity Folice of 811 the provinces: 
(a) of tho OKW order and (b) of tho ordors for tho Gostapo in ox- 
ecution of this order. Ths order concorns spocial treatment of 
escaped and recaptured prisoners,of war who aro oithor officors or 
non-working NCO's - oxcept US, British prisoners of war. 


Ze. Tho OKW orders: 

(a) That all oscapod and recapturod prisonors of war of 
the above categories be turned over to tho Chiof of tho SIPO and 
SD with tho codoword "Grado III". 

(b) Under no circumstancos must this handing over bo xnown 
on tho outside or to othor Pts, Tho Official Puroau of Informas: 
tion on P's must bo notifiod that these mon have fled and havo not 
been recaptured. Tho mail of prisoners and questions of the Pros 
tocting Powor, tho International Red Cross and Other Reliof Assoee 
Lations will be treated in tho same sensos 

(c) British and US prisonors of war of the above cato- 
gorics if recaptured after escape have to be dotainod securely out- 
sido of PW onclosuros and out of sight of other PW's - if noces- 
sary, in Polico lock-ups. Docision on handing ovor to tho Chiof 


Doc.Nos _1650-PS 
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of tho SIPO and SD has to bo solicited through the hoadquartors 
of tho Corps Aroa Command from tho OKW/Chief of Pts, 


2. 


Sy Special Order from the Chics of tho SIPO and SD. 


(a) The regional Gestapo Headquarters must take over the 
prisoners in question from the District PW Camp Command and ship 
them to tho Concontration Camp Mauthausen with tho notification 
that they are boing shipped in execution of tho KUGEL PROJECT, 
Theso headquarters will also make cortain reports and keep cert- 
ain lists. 


(b) Tho OKU has been requested to instruct tho PW 
Camps in tho interest of camouflage to avacuate tho rocnpturod 
prisoners to the local Gestapo Office, and not directly to Mau- 
thauson. 


(c) Tho third paragraph contains instructions to co- 
ordinato housing of rocaptured US and British P"!s of tho above 
catcgorics with a district FU Camp Command. 


(d) For non-British-and-US PY!s of the abovo categories, 
rocapturod by tho Police it is not nocessary to hand thom over 
to the District PH Command if tho caso is clear-cut. The PY 
Camp is to bo informod of the capture and transfor undor tho codo- 


word "Grado III" is to bo roquostod. Rocapturod British and US 
=> 


Fil's of abovo catogorios arc always to bo handed over to tho 
Wohrmacht. 


(0) Local and district polico authoritios aro not to bo 
informed of this diroctivo, 


analyst; Hartman Doc, No.1650-FS 
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TRANG La: LON OF DGU dT 1650-25 
OFFIGL (i U.S. SHILF OF COUNSEL 


SECRLT STATE POLICE = STAD: POLICE 9, 10g COLCGNE 
Branch Office, Aachen 


To be transmitte® i secret - "oa Fa hi dled c seer , government 
me ter. 


DCR. BERLIN NUE 19 507 M 14 1944 1430 - WF 
To all State Police bas 2 tes oxcept PRAGUE and BRUNI - 
Inspectors of the Security Police and of the Security Service. 


Concerns: Measures to be taken against captured escaped prisoners 
of war who are officers or not working non-commissioned officors 
except British and American prisoners of war. 


The Supremo Command of the Army has ordered as follows: 


1. Evory captured esecpod prisoner of war who is an officcr or a 
not working non-commissioned officcr, c::copt British end American 
prisoncrs of war, is to be turned ovor to tho Chief of tho 
Sceurity Polico and of tho Security Service under the classifi- 
cation "Stop III" regardlc.s of whcthor tao oscapo occurred 
during a transport, uhothor it was a mos escape or en individual 
onc. 


Sinco tho transfcr of the prisonors of wir to tho socurity 

police and security service mar not becom: officially known to 

tho outside under any circumst..:cos othcr prisoncrs of wor may 

by no moans be informed of tho captırc. Tho captured prison- 

ers arc to bo reported to tho Army information Burcau as "cse 
capcd and not capturcda". Their mail is to be handlcd acca (ingly. 

Inquiries of representatives of tno Protective Power of the 


International Red Cross, ad of other aid + ^ioti 3 will bo givon 
tho samo anc 


If osccpcd British and Amcrican pri oncrs c? war who aro officors 
or not working non-com.issioned officers, :ospoctivoly, cre 
captured thoy arc to be detained at first outsido tho prisoner 

of wor camps end out of sight of prisoners of war; if rae owned 
buildings arc uncvcil-blo they cre to be placed in a police 
custody. In cviry instenco tac Corps arca Commend vill roquost 
spocdily the Supreme Command of the Army (Chiof, Prisonor of Vor 
Scetion) for c decision as to whothor they are to bo turned over 
to tho Chicf of the Socurity Polico and of the Socurity Sorvicc. 


In refercnee to this, I order as follois: 


The Stato Police Dircetorates will accept the captured escaped 
officer prisoners or wor from tho prison.r of war comp commend- 
ants ond will trensport thom to tho Concentration Carp 
MAUTHAUSEN following tho ocodurc proviously uscd, unless tho 
circumstances rondor a special transport imperativo. The 
prisoners of vor oro to bc ^ut in irons on tho transport-- not 
on tho station if it is sin cet to view by tho public. The 
camp commandant ot MUVLULEN is to be notifiod that thc trans- 
for occurs within thu scope of the action "KUGEL" (Trenslator!s 
note: the literal translation c; "KUGEL" is "bullct"). The 
State Police Dircetoratos will submit somi-ycerly reports on 
these TR BRBEUTR giving mrely tho figures, thc first report 
bcing duo on 5 July 1944 (sherp). The report is to bo made 
under the le "Ircotmont of Captured Escapod Priscnor 

of her who ero officors wi.^i: tho Scope o? ^o Action "KUGEL". 
In tho ĉaso 7 “pocial ovr*:, ror ts ar. to bo s bmittod 
RENE RA wo Stato Polico Dir, Latos will maintain cxect 


up n 
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TR..NoL/ 5 ON CF DOC UNE SNT 1650 -P5 
TIE OF US CHILE OF COUNSEL 


For tho sako of scerocy, tho Suprem: Command of tho Armed For 2 
has boon roquestod to infor: tho prismer of r etos to tur. 

4 * - ^ t 
tho captured pr mors wer 9 nc ^^scl St Pol' » Offico and 


at to send ti. irectly to : 4 [Hi . 


Captured escoped British ond Amoricon c/ficc.5 and not work ing 
non-commissioned wired aro to be dctsined in police custody 
in a city in which a St ico office is loectcd provided tho 
Army has no suitable aoe ors. In viov of tho oxisting crowding 
of police prisons, tho Stats Police officor will c 'cccot ec pturcd 
prisonors only if tho Army actually dcos not disposc of any svit- 
ablo spaco. Tho prisoner of war comp commandants oro to bo con- 
tacted in rcforonco to their quarters imr sdiatcly aftor thc 
rocoipt of this order. In tho intcrost c? the seccrooy of this 
order, confinement outside of police jails., c.g. in Labor Educs- 
tion Camps is not pormissablc. 


If cseopcd prisoners of war who aro offiecrs and not 1 iorking 
non-commission.d officors cxccpt British 1 Amcriern :risoncrs 
of war oro captured by polic: euthoritics roasons of practica- 
bility render it unnocoss-ry to return th prisoncr to the 
prisoncr of war camp commond:at once tho cts have been clari- 
ficd adequately. Tho prison. of wer camp is to bo informed of 
the capture and is to be roquestod for a trensfer under thc 
Classification "Stop Ila. Captured oseqj<d British and Amoriern 
prisonors of war who aro officors A, non-commissionod officcrs 
arc alvays to bo turned over to tho Army. 


5. Tho city and county policc authoritios ero not to bu informoc 
y y : 
of this order. 


Chicf of tho Soeur?” Polico and + tho ; evi 
IV Dodi - BNR. 61/4. 3$. = For trs Jhic: igacd' MULLLLR. SS Gonoral. 


Brench Office Aachen. Agchon 6 March 19/4 


IV D No. 26/44 g Rs 


1. Two extract copios wore medo of this order. 
lst Copy to IV A Merch. 
ana Copy to IV D Merch. 
To bo filcd with IV C. - IV 3 Notwd. 


KCCCHLR 19 Juno 
(tuo illegible signatures) 


I, Hormon Morcuse, being first dy sworn, siate that I acted as 
sworn äintorprotor in this mattor and that tho fo rogoing is a truo and 
corroct translation of tho attach od document, mado to the best of my 
ability. 

LsL Horman Morcuso 

HERVAN MARCUS Sn, 12155745 

Toc 4, JA Soction 

H2 12th Army Group 


Subseribcd end swern befcr. mo at Ecadquartcrs 12th Army Group 
seventh day of May 1945. 


ll Hew, Hs: 
WRI ils IUE 
i+. Ocl. JAGD. 
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